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M

Mazání  kódů  vysílače  v  přijímači  (obr.  4)

1  Připojení  k  elektrickému  stravování:  el  accionador  realizará  dos  
pequeños  giros  en  sentidos  opuestos.

2  INSTALACE

SN01G

Instalace  a  připojení  (obr.  1)

Selección  del  modo  „pulsación  breve“  (obr.  7)

PUL

T

M

Návod  k  instalaci

1:  Hnědý  kabel

tabulka  připojení.

1

PANEL  S  PŘIJÍMAČEM  PRO  TRUBKOVÉ  MOTORY  SENA

RECEPTOR  (RI)

2  En  el  mismo  emisor,  pulse  una  vez  el  botón  B  (bajar).

Aitor  Sotés

En  el  modo  “pulsación  breve”  para  que  el  accionador  funcione,  
es  necesario  pulsar  brevemente  el  botón  korespondence  al  
movimiento  que  se  quiera  hacer  (S  para  subir,  B  para  bajar).  El  
accionador  comenzará  a  girar  y  pararlo  es  necesario  pulsar  el  
botón  P  (parar).  Pokud  jde  o  výběr  dicho  modu,  postup  podle  
manera:  1  En  un  emisor  que  esté  grabado,  puls  2  veces  el  botón  
de  grabación  (M).

3  Proveďte  elektrické  zapojení  dle  znázornění

2  Stiskněte  jednou  programovací  tlačítko  (M)  na  vysílači,  který  
chcete  programovat  (B):  pohon  provede  dvě  malá  otočení  v  
opačných  směrech,  což  znamená,  že  vysílač  byl  
naprogramován.  Pohon  lze  ovládat  tlačítky  S:  nahoru,  P:  
stop,  B:  dolů.

2

SNC

1  POPIS  El  cuadro  con  
receptor  SNRI1G(M)  está  diseñado  para  recibir  y  decodificar  las  
señales  de  los  emisores  SN01G  (1  canales),  SN04G  (4  canales)  y  
SN08G  (8  canales),  enSENA  instalaceones  conarescc  Funkce  tohoto  
receptoru  je  nezbytná  pro  připojení  k  obrázku  na  obrázku  1.  �  
Instalace  a  použití  tohoto  receptoru  jako  takové  jsou  popsány  v  
pokynech  a  žádných  úpravách  ani  v  
manipulaci  s  žádnými  odrazy  a  s  pokyny.  El  empleo  inadecuado  

puede  ser  causa  de  averías  y  situaciones  peligrosas.  �  Elimine  
el  embalaje  de  forma  segura  y  ecológica.

3

2

Obchodní  manažer

Pokud  přijímač  nefunguje  správně,  zkontrolujte  následující:  •  
správné  
připojení  a  napájení  •  správné  umístění  přijímače  
a  antény

1  En  un  emisor  que  ya  esté  grabado  (A),  puls  6  veces

SNRI1G(M)

2

Obr.  7

1  Sujete  el  receptor  independiente  (RI)  en  un  lugar  cercano  al  
accionador  tubular  SENA.

3  Realice  las  conexiones  eléctricas  como  muestra  la  tabla  de  
conexiones.

1

•

1  Stiskněte  3krát  programovací  tlačítko  (M)  na  naprogramovaném  
vysílači.

F

2:  Modrý  kabel

P335C

Instalación  y  conexión  (obr.  1)

Grabación  de  más  emisores  en  el  receptor  (obr.  3)  �Si  va  a  
grabar  un  emisor  multicanal,  en  primer  lugar  seleccione  el  canal  

que  desee  grabar  (consulte  las  instrucciones  del  emisor  que  
utilice).

1

CUADRO  CON  RECEPTOR  PARA  MOTORES  TUBULARES  SENA

PUL  Externí  tlačítko  krok  za  krokem  (není  součástí  balení)

Volba  režimu  „kontinuálního  stisknutí“  (obr.  6)

c:  modrý  kabel

2  Pulse  en  el  botón  de  grabación  (M)  del  emisor  que  desee  
grabar:  el  accionador  realizará  dos  pequeños  giros  en  
sentidos  opuestos  indicando  que  ha  grabado  el  emisor.  
Puede  manejar  el  accionador  mediante  los  pulsadores  S:  
subir,  P:  parar,  B:  bajar.

d:  kabel  amarillo/verde

2  Stiskněte  jednou  tlačítko  B  (dolů)  na  stejném  vysílači.  Obsluha  
provede  dvě  malá  otočení  v  opačných  směrech,  což  znamená,  
že  se  směr  otáčení  změnil.

Obr.  2

1

•  jsou  používány  vysílače  kompatibilní  s  přijímačem  (SENA  
SN01G,  SN04G  nebo  SN08G).  •  vysílač  funguje  

správně  a  je  naprogramován  v  přijímači  (v  případě  pochybností  
zopakujte  programování).

2

N:  Neutro,  modrý  kabel

provoz  (otevřít-zastavit-zavřít-zastavit-...)

S

Obr.  5

5

3:  červený  vodič  (nahoru/
dolů)  4:  černý  vodič  (dolů/

nahoru)  5,  6:  bílé  vodiče  (tlačítko)

B.

S

•  Jednokanálový  přijímač  •  Paměť  
pro  15  různých  kódů  (vysílačů)  •  Napájení  SNRI1G:  230  V  –  
50  Hz;  SNRI1GM:  110  V  –  60  Hz  •  Teplota  prostředí:  -10  až  +55  ºC  •  
Výstup:  maximální  nabití  400  W  •  Automatické  vypnutí  
po  4  minutách  nepřetržitého  provozu

2:  Modrý  vodič

2  Asegúrese  de  que  la  ubicación  del  receptor  es  adecuada  para  la  
correcta  recepción:  �  Para  mejorar  la  
recepción,  installe  el  receptor  a  una  altura  elevada  y  lejos  de  

partes  metálicas  grandes.  �  Instálelo  a  una  distancia  de  al  
Menos  4  metros

P
B.

L:  Fase,  hnědý  kabel

OPERÁTOR  (SNC)

T:  Zem,  žlutozelený  vodič

2  Ujistěte  se,  že  umístění  přijímače  je  vhodné  pro  správný  příjem:  �  

Pro  zlepšení  
příjmu  nainstalujte  přijímač  vysoko  a  daleko  od  velkých  kovových  

částí.  �  Nainstalujte  jej  alespoň  4  metry  
od  ostatních  přijímačů.

3  ŘEŠENÍ  ZÁVAD

c:  modrý  vodič  

d:  žlutozelený  vodič  b:  

hnědý  vodič  (nahoru/dolů)  a:  

černý  vodič  (dolů/nahoru)

QUADRO  COM  RECETOR  PARA  MOTORES  TUBULARES  SENA

P335A

ARMOIRE  AVEC  RÉCEPTEUR  POUR  MOTEURS  TUBULAIRES  SENA

B.

VÝŽIVA

Programování  prvního  vysílače  v  přijímači  (obr.  2)  �Při  

programování  vícekanálového  vysílače  nejprve  vyberte  kanál,  
který  chcete  programovat  (viz  návod  k  danému  vysílači).

B.

Aby  obsluha  pracovala  v  režimu  „plynulého  stisknutí“,  musí  být  tlačítko  

pro  pohyb  stisknuté  (S  pro  pohyb  nahoru,  B  pro  pohyb  dolů).  Při  
krátkém  stisknutí  bude  pohyb  krátký  (pouze  při  stisknutí).  Pro  výběr  
tohoto  režimu  postupujte  následovně:

B.

MRAVENEC

M

3.  DIAGNOSTIKA  CHOROB

RGL

que  las  conexiones  y  la  alimentación  son  correctas

TABULKA  PŘIPOJENÍ

2  En  el  emisor  que  desee  grabar  (B),  puls  una  vez  el  botón  de  
grabación  (M):  el  accionador  realizará  dos  pequeños  giros  
en  sentidos  opuestos  indicando  que  ha  grabado  el  emisor.  
Puede  manejar  el  accionador  mediante  los  pulsadores  S:  
subir,  P:  parar,  B:  bajar.

P

L:  Fáze,  hnědý  vodič

Antzuola,  19.  5.  2021

Obr.  1  1

N:  Nulový  vodič,  modrý

provozovateli  potrubí  SENA.

Španělština

Změna  směru  otáčení  (obr.  5)

2  En  el  mismo  emisor,  pulse  una  vez  el  botón  B  (bajar).  El  
accionador  realizará  dos  pequeños  giros  en  sentidos  
opuestos  indicando  que  ha  cambiado  su  sentido  de  giro.

Obchodní  manažer

3:  kabel  rojo  (subir/bajar)  4:  

cable  negro  (bajar/subir)  5,  6:  

cables  blancos  (pulsador)

Aitor  Sotés

1  Zajistěte  samostatný  přijímač  (RI)  na  místě  blízko

Pokud  se  pohon  otáčí  opačným  směrem,  než  je  požadováno  (jeho  
pohyby  jsou  opačné  než  stisknutí  tlačítka  vysílače),  lze  jej  
invertovat  takto:

Obr.  6

S

P

4  Proceda  a  realizar  las  programaciones  como  se  muestra  a  
continuación.  �Para  realizar  

la  primera  grabación,  conecte  la  alimentación  y  asegúrese  de  que  
no  se  recibe  ninguna  otra  señal  de  emisores  SENA  hasta  terminar  
la  grabación.

angličtinaPokyny  k  instalaci

•  Entrada  pulsador  externo  para  funcionamiento  "paso  a  paso"  
(abrir-stop-cerrar-stop-...)

RI  (SNRI1G)

b:  cable  marrón  (subir/bajar)  a:  

cable  negro  (bajar/subir)P

Volba  režimu  „krátkého  stisknutí“  (obr.  7)

P335H

P

2  Stiskněte  programovací  tlačítko  (M)  pro  vysílač,  který  chcete  
naprogramovat.  Pohon  provede  dvě  malá  otočení  v  opačných  
směrech,  což  znamená,  že  vysílač  byl  naprogramován.  Pohon  
lze  ovládat  tlačítky  S:  nahoru,  P:  stop,  B:  dolů.

Nesprávné  použití  může  vést  k  poruchám  a  nebezpečným  situacím.

Obsluha  provede  dvě  malá  otočení  v  opačných  směrech,  což  
signalizuje  změnu  provozního  režimu.

B.

ovládání  •  
Externí  tlačítkový  vstup  pro  krok  za  krokem

1

Grabación  del  primer  emisor  en  el  receptor  (obr.  2)  �Si  va  a  
grabar  un  emisor  multicanal,  en  primer  lugar  seleccione  el  canal  

que  desee  grabar  (consulte  las  instrucciones  del  emisor  que  
utilice).

V  případě,  že  receptor  nefunguje  správně,  je  to  následující:

2  INSTALACE

tlačítko  pro  uchopení  (M).

M

•  Receptor  monocanal  •  
Memoria  para  15  codeigos  (emisores)  diferentes  •  
Alimentación  SNRI1G:  230V-50Hz;  SNRI1GM:  110V-60Hz  •  Okolní  
teplota:  -10  až  +55ºC  •  Síla:  maximální  výkon  
400W  •  Automatický  provoz  s  
nepřetržitým  provozem  po  dobu  4  minut

Součásti  (obr.  1)

M

2  Stiskněte  jednou  tlačítko  S  (nahoru)  na  stejném  vysílači.

M

TABULE  PŘIPOJENÍ

1  Zapojte  napájení:  obsluha  provede  dvě  krátká  otočení  v  
opačných  směrech.

1  Stiskněte  dvakrát  programovací  tlačítko  (M)  na  
naprogramovaném  vysílači.

N

2

al  botón  que  se  pulsa  en  el  emisor),  puede  invertirlo  de  la  forma  
siguiente:  1  En  un  
emisor  que  esté  grabado,  pulse  3  veces  el  botón  de  grabación  

(M).

2
El  accionador  realizará  dos  pequeños  giros  en  sentidos  
opuestos  indicando  que  la  memoria  ha  sido  borrada.

B.

P335F

XXXX

1

jako  está  utilizando  emisores  compatibles  con  el  receptor  
(SENA  SN01G,  SN04G  nebo  SN08G)  que  el  
emisor  funciona  correctamente  y  está  grabado  en  el  el  
receptor  (repita  la  grabación  si  tienen  dudas)

Součásti  (obr.  1)

Para  borrar  los  códigos,  proceda  como  sigue  (se  borran  todos  
los  códigos,  no  es  posible  borrar  códigos  uno  por  uno):  1  En  un  
emisor  que  esté  grabado,  pulse  3  veces  el  botón  de  grabación  

(M).

S

vzhledem  k  jiným  receptorům.

Charakteristiky

L

1  POPIS  Panel  s  přijímačem  
SNRI1G(M)  je  určen  k  příjmu  a  dekódování  signálů  z  vysílačů  
SN01G  (1kanálový),  SN04G  (4kanálový)  a  SN08G  (8kanálový)  v  
systémech  s  trubkovými  pohony  SENA.  Pro  správnou  funkci  
musí  být  tento  přijímač  připojen  dle  obrázku  1.  �  Tento  přijímač  
instalujte  a  používejte  pouze  tak,  jak  je  popsáno  v  tomto  návodu,  
a  žádným  způsobem  jej  neupravujte  ani  s  ním  nemanipulujte,  

pokud  to  není  v  tomto  návodu  uvedeno  jinak.

SENA

2  En  el  mismo  emisor,  puls  una  vez  el  botón  S  (subir).

MSE-019/00

2  Stiskněte  jednou  tlačítko  B  (dolů)  na  stejném  vysílači.  Obsluha  
provede  dvě  malá  otočení  v  opačných  směrech,  což  
signalizuje  změnu  provozního  režimu.

B.

A

Antzuola,  19.  5.  2021

AKCIONÁTOR  (SNC)

4  Pokračujte  v  programování,  jak  je  uvedeno  níže.  
�Pro  provedení  počátečního  programování  zapojte  napájení  

a  ujistěte  se,  že  dokud  není  programování  dokončeno,  
není  přijímán  žádný  jiný  signál  vysílače  SENA.

Konektor  kabelu  RGL  (není  součástí  balení)Vlastnosti  •  

Plovoucí  kód  433,92  MHz  •  Možnost  
připojení  k  trubkovým  pohonům  SENA

Borrado  de  códigos  de  emisores  en  el  receptor  (obr.  4)

•  Código  cambiante,  433,92  MHz  •  
Připojitelné  a  accionadores  tubulares  SENA

NA

P335D

2  Stiskněte  jednou  tlačítko  S  (nahoru)  na  stejném  vysílači.

Pro  výběr  tohoto  režimu  postupujte  

následovně:  1  Stiskněte  2krát  programovací  tlačítko  (M)  na  
naprogramovaném  vysílači.

Obsluha  provede  dvě  malá  otočení  v  opačných  směrech,  což  
znamená,  že  paměť  byla  vymazána.  �Všechny  kódy  vysílače  
jsou  

vymazány.

2  En  el  mismo  emisor,  puls  una  vez  el  botón  S  (subir).

Přijímač  RI  SNRI1G  ANT  
Vestavěná  anténa  (flexibilní  drát)

Trubkový  pohon  SNC  SENA  (není  součástí  dodávky)

El  accionador  realizará  dos  pequeños  giros  en  sentidos  
opuestos  indicando  que  ha  cambiado  el  modo  de  
funcionamiento.

�  Obal  zlikvidujte  bezpečným  a  ekologickým  způsobem.

MOC

Obr.  3

Obr.  4

Aby  pohon  pracoval  v  režimu  „krátkého  stisknutí“,  musí  být  
tlačítko  pro  pohyb  stisknuto  krátce  (S  pro  pohyb  nahoru,  B  pro  
pohyb  dolů).  Pohon  se  začne  otáčet  a  lze  jej  zastavit  pouze  
stisknutím  tlačítka  P  (stop).

Pro  smazání  kódů  postupujte  následovně  (všechny  kódy  budou  
smazány;  kódy  nelze  mazat  jeden  po  druhém):  1  Stiskněte  
3krát  programovací  tlačítko  (M)  na  naprogramovaném  vysílači.

P335G

Cambio  del  sentido  de  Giro  (obr.  5)
Si  el  sentido  de  giro  del  accionador  es  contrario  al  deseado  (los  
movimientos  que  realiza  son  los  contrarios

4

4  PROHLÁŠENÍ  O  SHODNOTĚ
B.

El  accionador  realizará  dos  pequeños  giros  en  sentidos  
opuestos  indicando  que  ha  cambiado  el  modo  de  
funcionamiento.

RGL  Regleta  de  conexiones  (není  součástí  dodávky)

6

4  PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ

P335E

�Se  borran  los  códigos  de  todos  los  emisores.

Programování  dalších  vysílačů  v  přijímači  (obr.  3)  �Při  
programování  vícekanálového  vysílače  nejprve  vyberte  kanál,  

který  chcete  programovat  (viz  návod  k  danému  vysílači).

P335I

5  6

2

•  la  correcta  ubicación  del  receptor  y  de  la  antena

1  Stiskněte  6krát  programovací  tlačítko  (M)  na  naprogramovaném  
vysílači.

PUL  Pulsador  externo  „paso  a  paso“  (no  incluido)

Společnost  Matz-Erreka  S.Coop.  prohlašuje  na  svou  výhradní  
odpovědnost,  že  toto  zařízení  je  v  souladu  s  ustanoveními  
směrnice  Evropského  parlamentu  a  Rady  2014/53/EU  ze  dne  16.  
dubna  2014,  která  byla  do  španělského  práva  provedena  
královským  dekretem  č.  188/2016  ze  dne  6.  května.

PŘIJÍMAČ  (RI)

S

RI  receptor  SNRI1G  ANT  
Vestavěná  anténa  (flexibilní  hilo)

T:  Tierra,  kabel  amarillo/verde

M

M

Selección  del  modo  “pulsación  continuada”  (obr.  6)

•

SNC  Accionador  trubkový  SENA  (není  součástí  dodávky)

B.
En  el  modo  “pulsación  continuada”  para  que  el  accionador  
funcione,  es  necesario  pulsar  continuadamente  el  botón  
korespondence  al  movimiento  que  se  quiera  hacer  (S  para  subir,  
B  para  bajar).  Si  se  pulsa  brevemente,  el  funcionamiento  será  
breve  (solo  cuando  se  pulsa).  Pokud  jde  o  výběr  dicho  modu,  
postup  podle  manera:  1  En  un  emisor  que  esté  grabado,  puls  2  
veces  el  botón  de  grabación  (M).

1:  Hnědý  drát

Matz-Erreka  S.Coop.  declara,  bajo  su  responsabilidad,  que  is  
aparato  cumple  con  lo  dispuesto  en  la  Directiva  2014/53/UE,  
parlamento  Europeo  y  del  consejo  de  16.  duben  2014,  
transpuesto  a  la  la  legislación  española,  decreto  218  de  Real  
majonéza.

1  2  3  4

S

1x

1x

1x

1x

Machine Translated by Google



MRAVENEC

(

•

2

des  installations  avec  des  actionneurs  tubulaires  SENA.

:

SNRI1G(M)

Instalace  a  připojení  (obr.  1)

botão  korespondenční  ao  movimento  que  se  předstírat

(SNC)

d:  cabo  amarelo/verde

3.  DIAGNOSTIKA  AVARIÁNSKÝCH  PŘÍPADŮ

« pulsace  pokračovat »,  il  faut  appuyer  de  façon

.(

tlačítko  gravação  (M).

:

:

Součásti  (ilustrace  1)

�Se  for  gravar  um  emissor  multicanal,  em  primeiro

4

paměť  byla  smazána.

�Pour  realiser  le  premier  enregistrement,  il  faut  déconnecter

•  a  localização  correta  do  recetor  e  da  antena

.(

1

Obchodní  manažer

SNRI1G)

()  :6,5

)

2:  Modrý  kabel

(unikátní  lors  de  la  pulsation).  Nalijte  selectionner  ce

8)

1  Fixe  nebo  recetor  independente  (RI)  num  local  próximo

4

(konzultujte  s  pokyny  pro  emitenta). tlačítko  gravação  (M).

.

sinal  de  emissores  SENA  até  terminar  a  gravação.

po  druhém):

•  Paměť  para  15  různých  kódů  (emisorů).

korespondent  au  mouvement  désiré  (S  pour  monter  et

Obchodní  manažer

sens  désiré  (les  mouvements  effectués  sont  contraires

•  Přenosný  à  des  actionneurs  tubulaires  SENA

altura  elevada  e  longe  de  peças  metálicas  grandes.

•

„

1

spojovací  tabulka.

Aitor  Sotés

•  Desligação  automática  após  estar  a  funcionar

)

žádný  recitátor  (repita  a  gravação  em  caso  de  dúvida)

•  Ligável  a  acionadores  tubulares  SENA

5,  6 :  câbles  blancs  (bouton-poussoir)

sélectionnez  tout  d'abord  le  canal  que  vous

3  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M).

těžký  rotační  smysl.

movimentos  contrários  aos  do  botão  que  é  pressionado

funcione  é  necessário  pressionar  brevemente  o  botão

des  pannes  et  des  situací  nebezpečných.

décrits  dans  ce  manuel  et  ne  réalisez  aucune

1  Dans  le  cas  d'un  émetteur  déjà  enregistré,  appuyez

RECEPTOR  (RI)

•

pequenas  rotações  em  sentidos  opostos,  indicando

korespondent  ao  movimento  que  se  předstírá  fazer  (S

•  Receptorový  monokanál

�Se  for  gravar  um  emissor  multicanal,  em  primeiro
Enregistrement  d'autres  émetteurs  dans  le  récepteur  (obr.  3)

2

�  Installez-le  à  une  distance  d'au  moins  4  metry  par

les  boutons-poussoirs  S :  monter,  P :  arrêter,  B :  baisser.

duben  2014,  transpostas  para  a  legislatção  espanhola

Výběr  režimu  « pulsation  brève »  (obr.  7)
.

�  Para  melhorar  a  receção,  installe  or  recetor  and  uma

appuyez  une  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M):

UE/2014/53que  des  émetteurs  compatibles  avec  le  récepteur

SENA

.()  S

použitý  výrobek).

kanál),  SN04G  (4  canais)  a  SN08G  (8  canais),  em

následující  forma:

:1

T:  Země,  žlutý/zelený  kabel

)  “

2  Dans  le  même  émetteur,  appuyez  une  fois  sur  le

(

(6

•  Saída:  carga  maxima  400W

N:  Neutro,  modrý  mys

l'actionneur  effectuera  deux  petites  rotations  dans

Français

zvažující  nestas  instruções.  O  uso  inadequado

správná  recepce  pour  une  bonne :

S)

c :  modrý  kabel

1

. B

.

Para  apagar  os  códigos  proceda  conforme  se  segue

•  Vstupní  botao  externo  para  funcionamento  "passo

•

SENA  SN01G)

1  Num  emissor  que  esteja  gravado,  pressione  2  vezes

.(M)

•  Teplota  okolí :  -10  à  +55  ºC

2

vezes  o  botão  de  gravação  (M).

Anténa  ANT  incorporada  (fio  flexível)

appareil  remplit  les  dispositions  reprises  dans  la  Directive

:T
c:  modrý  mys

�  Instalujte  e  využijte  este  recetor  apenas  conforme  é

1

�Os  códigos  de  todos  os  emissores  são  apagados.

l'alimentation  et  s'assurer  qu'aucun  autre  signal  d'émetteurs

rotace  dans  des  sens  opposés  pour  indiquer  que

(2

‹

(4) )

(SN08G  SN04Gsentidos  opostos,  indicando  que  a  memória  foi  apagada.

B.

�Les  codes  de  tous  les  émetteurs  sont  effacés.

Pour  que  ce  récepteur  fonctionne,  il  faut  le  Connector

VÝŽIVA

„

3:  cabo  vermelho  (subir/baixar)  4:  

cabo  preto  (baixar/subir)  5,  6:  
cabos  brancos  (botão)

:

quando  é  pressionado).  Podívejte  se  na  uchazeče  selecionar  este

předstírat  (os  movimentos  que  realiza  sao  os

1

SN08G  (4)  SN04G  (1)  SN01G .SENA  .1

�  Eliminez  l'emballage  de  façon  sûre  et  écologique.

(RI)

(5

sur  le  tableau  des  connexions.

)

rotace  dans  des  sens  opposés  pour  indiquer  que  la

(...-

RGL

1  Fixez  le  récepteur  indépendant  (RI)  à  un

4  Efektivní  programování  přichází  celá  est  expliqé  ci-après.

)
souhaitez  enregistrer  (konzultujte  s  pokyny  de

1  Num  emissor  que  esteja  gravado,  pressione  3  vezes

•  se  as  ligações  ea  alimentação  estão  corretas

)

L'armoire  avec  récepteur  SNRI1G(M)  est  conçue  pour

au  bouton  pressé  dans  l'émetteur),  il  est  possible  de

2  Žádný  mesmo  emissor,  pressione  uma  vez  o  botão  S

(1

:

.SENA

:S

•  Napájení  SNRI1G:  230V-50Hz;  SNRI1GM:  110V-60Hz

•

instalace  s  acionadores  tubulares  SENA.  Para  que

2

d :  žlutý/zelený  kabel

pokračovat  sur  le  bouton  korespondent  au  mouvement

•  se  o  emissor  funciona  corretamente  e  está  gravado

Antzuola,  19.  5.  2021

lugar  selecione  o  canal  que  předstírat  gravar

sens  de  rotation  a  été  modifié.

B

1:  Cabo  Castanho

2  INSTALACE

následující  prvky:

funcione  é  necessário  pressionar  continuamente  o

1  POPIS

e  assegure-se  de  que  não  recebe  nenhum  outro

modifikace  ou  manipulace  non  reprízy  dans  ces

blátivý  způsob  fungování.

.

les  codes  sont  effacés,  il  n'est  pas  possible  de  les  effacer

•

Aitor  Sotés

2

Enregistrement  du  premier  émetteur  dans  le  récepteur  (obr.  2)

continuamente  durante  4  minuty

1  Connectez  l'alimentation  électrique:  l'actionneur

l'émetteur.  Vous  pouvez  manipuler  l'actionneur  avec

53/UE,  do  Parlamento  Europeu  e  do  Conselho  de  16  de

popis  nestas  instruções  e  não  realizovat

RGL  Placa  de  ligações  (včetně)

:2

2  Dans  le  même  émetteur,  appuyez  une  fois  sur  le

2  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M).

RGL  Réglette  de  connexions  (nezahrnuté)

tlačítko  gravação  (M).

3  Efetue  as  ligações  elétricas  conforme  mostra  a

Apagar  códigos  de  emissores  no  recetor  (obr.  4)

předstírat  gravar:  o  acionador  realizará  duas

ACIONADOR  (SNC)

B  pour  Baisser).  L'actionneur  commencera  à  tourner  et

.(M)

Se  uchazeč  selecionar  este  modo,  proceda  da

em  sentidos  opostos,  indicando  que  o  respetivo

souhaitez  enregistrer  (konzultujte  s  pokyny  de

2  Dans  l'émetteur  que  vous  souhaitez  registrátor  (B),

•

.

blátivý  způsob  fungování.

•(

režim,  suivez  la  séquence  suivante:

que  les  connexions  et  l'alimentation  sont  opravuje.  •  
l'emplacement  correct  du  récepteur  et  de  l'antenne

1  Num  emissor  que  já  esteja  gravado  (A),  pressione  6

•

L:  Fáze,  hnědý  kabel

)

le  mode  de  fonctionnement  a  été  modifié.

modo,  proceda  da  seguinte  form:

a  passo“  (abrir-stop-fechar-stop-...)

2

/

1  POPIS

pode  causar  avarias  e  situações  perigosas.

pokračuj

tlačítko  S  (monter).  L'actionneur  réalisera  deux

l'émetteur  que  vous  souhaitez  registrátor:

•  Sortie :  nabíjejte  maximálně  400  W

.( B .()  P

Matz-Erreka  S.  Coop.  déclare  sous  sa  responsabilité  que  cet

les  boutons-poussoirs  S :  monter,  P :  arrêter,  B :  baisser.

.

�  Pour  améliorer  la  réception,  installez  le  récepteur  à  une .

a:  cabo  preto  (stáhnout/načíst)

1

3

travers  le  Décret  Royal  188/2016  ze  6.  listopadu.

o  botão  de  gravação  (M):  o  acionador  realizará  duas

L:  Fase,  cabo  castanho

.

Gravação  de  mais  emissores  no  recetor  (obr.  3)

brevemente,  o  funcionamento  será  breve  (apenas
.(M)

Pokyny  k  instalaci

•  Jednokanálový  přijímač •

emplacement  près  de  l'actionneur  tubulaire  SENA.

(

Recevoir  et  décoder  les  signaux  des  émetteurs  SN01G  (1
:

:

metros  em  relação  a  outros  recetores.

(3)

b:  cabo  castanho  (subir/baixar)

1  Num  emissor  que  esteja  gravado,  pressione  3  vezes

1  Dans  le  cas  d'un  émetteur  déjà  enregistré  (A),

tlačítko  S  (monter).  L'actionneur  réalisera  deux  petites

()  15

•

•

Charakteristiky

Changement  du  sens  de  rotation  (obr.  5)

.Matz-Erreka  S.Coop

do  trubkového  akcionáře  SENA.

.(

Instalační  pokyny

�  Elimine  a  embalagem  de  forma  segura  e  ecológica.

l'inverser  de  la  façon  suivante:

‹

rotações  em  sentidos  opostos,  indicando  que  o
1

tlačítko  gravação  (M).

.

Recetor  (SENA  SN01G,  SN04G  nebo  SN08G)

e  para  pará-lo  é  necessário  pressionar  o  botão  P  (parar).

O  acionador  realizará  duas  pequenas  rotações  em

odpovídající  hodnocení:

(

Aitor  Sotés

použitý  výrobek).

tel  que  cela  est  montré  dans  la  figure  1.

1

Žádné  modo  "pressão  continua",  para  que  o  acionador

PUL  Botão  externo  "passo  a  passo"  (não  incluído)

(B)
sélectionnez  tout  d'abord  le  canal  que  vous désiré  (S  pour  monter  et  B  pour  baisser).  Si  vous

SNRI1G:  230–50  Hz;  SNRI1GM:  110  V–60  Hz  55  °C+  
10–:  400

2

)

•

duas  pequenas  rotações  em  sentidos  opostos.

RECEPTOR  (RI)

:P

3  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M).

.()  B

O  quadro  com  recetor  SNRI1G(M)  foi  concebido  para

Výběr  režimu  « pulzace  pokračovat »  (obr.  6)

VÝŽIVA

(baixar).  O  acionador  realizará  duas  pequenas

Si  le  récepteur  ne  fonctionne  pas  correction,  vérifiez

„bouton  B  (baisser).  L'actionneur  réalisera  deux  petites

3

•

•  Automatické  zablokování  après  un  fonctionnement

3 :  câble  rouge  (monter/baisser)  b :  câble  marron  (monter/baisser)

1  Dans  le  cas  d'un  émetteur  déjà  enregistré,  appuyez

através  dos  botões  S:  subir,  P:  parar,  B:  baixar.

1  Num  emissor  que  esteja  gravado,  pressione  2  vezes

�  Para  realizar  a  primeira  gravação  ligue  a  alimentação

zapsat  se.  Vous  pouvez  manipuler  l'actionneur  avec

(M)

que  l'émetteur  fonctionne  repairement  et  qu'il  est  enregistré

.

2  INSTALACE

kódy  od  jednoho  do  druhého):

modificações  ou  manipulações  que  não  estejam

:C

Pour  effacer  les  codes,  suivez  les  étapes  suivantes  (tous

Součásti  (obr.  1)

Žádné  modo  "pressão  breve",  para  que  o  acionador

4  DECLARAÇÃO  DE  CONFORMIDADE

(baixar).  O  acionador  realizará  duas  pequenas  rotações

:L

SNC  Actionneur  tubulaire  SENA  (není  součástí  dodávky)

2  Pressione  o  botão  de  gravação  (M)  do  emissor  que

:S

SNC  Acionador  tubulární  SENA  (není  součástí  dodávky)

/

2014.  
6  188/2016

„

3  Réalisez  les  connexions  électriques  comme  indiqué

Pour  que  l'actionneur  fonctionne  dans  le  mode  « pulsace

rotações  em  sentidos  opostos,  indicando  que  o

2  Dans  le  même  émetteur,  appuyez  une  fois  sur  le

este  recetor  funcione  é  necessário  ligá-lo  conforme  é

N:  Neutrální,  modrý  kabel

)

petites  rotations  dans  des  sens  opposés  pour  indiquer

RI  přijímač  SNRI1G

.

des  sens  opposés  pour  indiquer  l'enregistrement  de

)  SENA

3

•  Mémoire  nalijte  15  různých  kódů  (émetteurs).

SENA

(konzultujte  s  pokyny  pro  emitenta).

.
( (M)  6

Se  o  sentido  de  rotação  do  acionador  for  contrário  ao

následující:

através  dos  botões  S:  subir,  P:  parar,  B:  baixar.

2  Appuyez  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M)  de

hauteur  élevée  et  loin  des  grandes  parties  metalliques.

pour  l'arrêter,  il  faudra  appuyer  sur  le  bouton  P  (arrêter).

)  “

Portugalština

.()  S

přívěsek  Continue  4  minuty

(/) :b  (/) :a

SNC

16.  dubna  2014,  transpozice  à  la  legislativa  espagnole  à

4

appuyez  6  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M).

que  este  aparelho  cumpre  as  disposições  da  Diretiva  2014/

(subir).  O  acionador  realizará  duas  pequenas

. (RI)

instrukce.  L'utilisation  Nesprávné  použití  peut  provoquer

•

Pour  que  l'actionneur  fonctionne  dans  le  mode

•  se  está  a  utilizar  emissores  compatíveis  com  o

•  Código  variável,  433,92  MHz

Bez  ohledu  na  rotaci  akce  je  protichůdná  au

2  Dans  le  même  émetteur,  appuyez  une  fois  sur  le

2014/53/CE  du  Parlement  Européen  et  du  Conseil  du

.

�  Instalace-o  a  distância  de,  pelo  menos,  4

žádný  emitor),  pode  invertê-lo  da  seguinte  form:

S)

3

Gravação  do  primeiro  emissor  no  recetor  (obr.  2)

•

fazer  (S  para  subir,  B  para  baixar).  Podívejte  se  na  pressionado

.(M)

Deutsch

« progressif »  (ouvrir-stop-fermer-stop-...)

2

(1

TABULE  SOUVISLOSTI

.

(/)  :4

.

Charakteristiky

pequenas  rotações  em  sentidos  opostos,  indicando

3  DIAGNOSTIKA  PANENS

„

(A)

2  Assegure-se  de  que  a  localização  do  recetor  é

para  subir,  B  para  baixar).  O  acionador  começará  a  girar

2

dans  le  récepteur  (repétez  l'enregistrement  en  cas  de  doute)

Antzuola,  19.  5.  2021

2  Žádný  mesmo  emissor,  pressione  uma  vez  o  botão  B
1  Dans  le  cas  d'un  émetteur  déjà  enregistré,  appuyez

�Si  vous  allez  enregistrer  un  émetteur  multicanal,

�  Nainstalujte  a  použijte  cet  émetteur  samostatných  použití

•  Změna  kódu,  433,92  MHz

(

2  Žádný  mesmo  emissor,  pressione  uma  vez  o  botão  B

4  ---)  "

1  Dans  le  cas  d'un  émetteur  déjà  enregistré,  appuyez

"

4  Realizujte  jako  programações  conforme  é  mostrado  a

1:  Kaštanový  kabel

1  Ligue  a  alimentação  elétrica:  o  acionador  realizará

rotace  dans  des  sens  opposés  pour  indiquer  que  le

kanál),  SN04G  (4  kanály)  et  SN08G  (8  kanálů),  dans

:

Seleção  do  modo  "pressão  contínua"  (obr.  6)

Instalação  e  ligação  (obr.  1)

„

appuyez  brièvement,  le  fonctionnement  sera  court

(SENA  SN01G,  SN04G  nebo  SN08G)  používané

lugar  selecione  o  canal  que  předstírat  gravar

des  sens  opposés  pour  indiquer  que  l'émetteur  a  été

rapport  aux  autres  récepteurs.

(todos  os  códigos  são  apagados,  não  é  possível  apagar

)  “

brève »,  il  faut  appuyer  brièvement  sur  le  bouton

Seleção  do  modo  "pressão  breve"  (obr.  7)

LIGOVÁ  TABULKA

zobrazeno  na  obrázku  1.

RI  přijímač  SNRI1G
MHz  433,92

•  Vstupy  bouton-poussoir  externe  pour  fonctionnement

que  le  mode  de  fonctionnement  a  été  modifié.

16

:(

4 :  câble  noir  (monter/baisser)  a :  câble  noir  (monter/baisser)

:d

•  Okolní  teplota:  -10  až  +55  ºC

Antzuola,  19.  5.  2021

2  fois  sur  le  bouton  d'enregistrement  (M).

(

ACTIONNEUR  (SNC)

�Si  vous  allez  enregistrer  un  émetteur  multicanal,

.

Mudança  do  sentido  de  rotação  (obr.  5)

.

T:  Země,  žlutá/zelená

Effacement  des  codes  des  émetteurs  dans  le  récepteur  
(obr.  4)

que  gravou  o  emisor.  Pode  manusear  nebo  acionador

Receber  a  popis  os  sinais  dos  emissores  SN01G  (1

)

2

„

ANT  Antenne  incorporée  (flexibilní  kabel)

l'actionneur  effectuera  deux  petites  rotations  dans

4  PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ

2  Žádný  mesmo  emissor,  pressione  uma  vez  o  botão  S  (subir).

bouton  B  (baisser).  L'actionneur  réalisera  deux  petites

:N

Návod  k  instalaci

através  do  Real  Decreto  188/2016,  6.  května.

RI

)

que  gravou  o  emisor.  Pode  manusear  nebo  acionador

2:  Modrý  mys

:P

(/)  :3

.

SENA  n'est  reçu  jusqu'à  la  fin  de  l'enregistrement.

•  Napájení  SNRI1G:  230V-50Hz;  SNRI1GM:  110V-60Hz

Pour  selectionner  ce  mode,  suivez  la  séquence  suivante:

(7
2  No  emissor  queficie  gravar  (B),  pressione  uma  vez

Sob  sua  responsabilidade,  Matz-Erreka  S.Coop.  deklarovat

PUL

PUL  Bouton-poussoir  externe  «progresivní»  (nezahrnuto)

.()  B

Se  o  recetor  não  funcionar  corretamente,  verifique  o

:(M)

réalisera  deux  petites  rotations  dans  des  sens  opposés.

2  Assurez-vous  que  l'emplacement  du  récepteur  est
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